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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB "Thule Operations Center I" (toliau vadinama pirkimg vykdanti organizacija)
vykdydama pirkimg projektui ,,UAB "Thule Operations Center I" darbuotojy kvalifikacijos kélimas*
Nr. 09.4.3-ESFA-K-805-01-0003 numato jsigyti jmonés darbuotojy Svedy kalbos mokymus.

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty administravimo ir finansavimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-
316 (toliau — Taisyklés)

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis.

1.4. Skelbimas apie pirkima paskelbtas www.esinvesticijos.It tinklapyje 2016 m. kovo 9 d.

1.5. Pirkimas atlickamas konkurso biidu laikantis laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo teisés,
laisvés teikti paslaugas, nediskriminavimo bei vienodo poziirio, skaidrumo, proporcingumo ir
abipusio pripazinimo principy.

1.6. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitlymo, pirkéjas pasilicka teise pakartotinai pirkimg vykdyti kreipiantis j
vieng tiekéjg Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius pranesimus: Procesy vadové Eglé Radeckiené tel. +37068753237, el. pastas
Egle.Radeckiene@skandia.se.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama darbuotojy $vedy kalbos mokymo paslaugos, kuriy savybés nustatytos pateiktoje
techningje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todé¢l pasitilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam
paslaugy Kiekiui.

2.3. Paslaugos turi buti suteiktos iki projekto ,,UAB "Thule Operations Center I" darbuotojy
kvalifikacijos kélimas* Nr. 09.4.3-ESFA-K-805-01-0003 jgyvendinimo pabaigos (preliminari
projekty jgyvendinimo pabaiga 2019 m. kovo mén.).

2.4. Mokymai turi vykti Tiekéjo nurodytose patalpose, esanCiose Vilniaus mieste. Detalesni
reikalavimai patalpoms pateikti techninéje specifikacijoje.

2.5. Tiekéjams neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiek¢jas, pageidaujantis dalyvauti pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos
reikalavimus:

Eil. | Kvalifikaciniai reikalavimai Kvalifikaciniy | Kvalifikacinius reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSme
1. | Tiekéjo per pastaruosius 3 metus arba | Tiek¢jo, Imonés jvykdyty/vykdomy
per laika nuo tiekéjo registravimo neatitinkan¢io | panaSiy sutar¢iy saraSas. Sarase
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla Sio nurodomas sutarties data,
maziau nei 3 metus) jvykdyta/vykdoma | reikalavimo, mokymy pobidis, sutarties



http://www3.lrs.lt/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_l?p_id=107687&p_query=&p_tr2=
http://www.esinvesticijos.lt/
mailto:Egle.Radeckiene@skandia.se

4

ne maziau kaip 1 panasios apimties pasiiilymas kaina, pirkéjo identifikavimo

sutartis (sutarties objektas — mokymai | atmetamas duomenys.

Svedy kalba), kurios verté yra ne

mazesné kaip 65.000 eury.

Tiekéjo vidutiné metiné bendroji Tiekéjo, Dalyvio paskutiniy 3 mety

pastaryjy trejy mety arba per laikg nuo | neatitinkanc¢io | (2013; 2014; 2015) pelno

tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu Sio (nuostoliy) ataskaitos (jei jmongé

tieckéjas vykdé veiklg maziau nei 3 reikalavimo, veikia trumpiau nei 3 metus, ji

metus) apyvarta — ne maziau kaip pasitlymas pateikia duomenis nuo savo

200.000 EUR. atmetamas iregistravimo datos).

Tiekéjas turi biitinas zinias, patirt] bei | Tieke¢jo, Eksperty sarasas ir eksperty

kvalifikuotg personala, galintj suteikti | neatitinkancio | gyvenimo aprasymai (CV),

reikalaujamas paslaugas, t.y. Sio kuriuose bty aiskiai nurodyta,

pagrindiniai ekspertai turi tenkinti reikalavimo, kaip Sie asmenys atitinka

Siuos zemiau nurodytus reikalavimus: | pasitilymas nurodytus reikalavimus;
atmetamas eksperty gyvenimo apra§ymuose

1) Svedy kalbos lektorius (bent 1

ekspertas)

e Aukstasis universitetinis arba jam
prilygintas i§silavinimas
skandinavistikos filologijos srityje
(ne Zemesnis nei magistro laipsnis);

e Ne mazesn¢ kaip 3 mety Svedy
kalbos mokymo patirtis.

2) Svedy kalbos lektorius (bent 2

ekspertai)

e Aukstasis universitetinis arba jam
prilygintas iSsilavinimas filologijos
srityje;

e Ne mazesn¢ kaip 3 mety Svedy
kalbos mokymo patirtis.

3) Svedy kalbos lektorius (bent 1

ekspertai)

e Ne mazesné¢ kaip 3 mety Svedy
kalbos ne S$vediskai kalbantiems
asmenims mokymo patirtis.

o Svedy kalba yra gimtoji kalba.

(CV) minimy diplomy ir
pazymejimy ar rekomendacijy
kopijos.

Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, gali biti
pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija.

3.2. Jungtinés veiklos sutarties pagrindu dalyvaujanciy tiekéjy grupés pateikti duomenys pagal
3.1 punktg yra sumuojami.

3.3. Tiekéjy grupé, teikianti bendra pasitilyma jungtinés veiklos pagrindu, privalo pateikti
jungtings veiklos sutarties kopija.
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3.4. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai,
vykdant numatomg su pirkimg vykdancia organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy
vertés dalis bendroje sutarties vertéje. Sutartis turi numatyti solidaring visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy pirkimg vykdanciai organizacijai nevykdyma.

3.5. Pirkima vykdanti organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés jungtinés veiklos
sutarties pagrindu pateikta pasitilymg pripazinus geriausiu ir pirkimg vykdanciai organizacijai
pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, $i tikio subjekty grupé¢ jsteigty juridinj asmenj.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso saglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2. Pasitulymas turi biiti pateikiamas el. pastu.

4.3. Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis.

4.4. Tiekéjas kainos pasiiilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 1 priede pateikta forma.

4.5. Tiek¢jas gali pateikti tik vieng pasiiilyma.

4.6. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy kieki.

4.7. Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2016 m. kovo mén. 18 d. 14 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) atsiuntus jj elektroniniu pastu Egle.Radeckiene@skandia.se.

4.8. Pasitilymuose nurodoma paslaugos kaina pateikiama eurais. Apskaiciuojant kaing, turi
biti atsizvelgta i visg Siy konkurso salygy 2 priede nurodyta paslaugy kiekj, kainos sudétines dalis, i
techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | paslaugy kaing turi bati jskaityti visi mokesciai, ir
Visos tiekéjo islaidos.

4.9. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek,
kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1. Pirkéjas atsako  kiekvieng Tiekéjo raSytin] praSymg paaiSkinti pirkimo salygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiSkinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké
prasymga paaiskinti konkurso saglygas.

5.2. Nesibaigus pasitilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso
salygas.

5.3. Bet kokia informacija, konkurso saglygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas prie§ tai minétame punkte nurodytu adresu elektroniniu pastu.
Tiesioginj rysj su tiekéjais jgaliotas palaikyti: Procesy vadové Eglé Radeckiené tel. 37068753237, el.
pastas Egle.Radeckiene@skandia.se.
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6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

6.1. Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atliecka Komisija, tickéjams ar
Ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2. Komisija nagrinéja:

6.2.1. ar tiekéjai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibréztg Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.2.2. ar nebuvo pasitlytos nejprastai mazos kainos;

6.3. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasitlyma, jeigu:

7.1.1. pasiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);

7.1.2. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy klaidy, turiniy esming
reik§me sprendimo dél laimétojo atrinkimo, ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

7.1.3. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tieké¢jas Komisijos praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrind¢ nejprastai mazos kainos;

7.1.4.tiekéjas pateiké melagingg informacija;

7.1.5. visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dé¢l kity priezasCiy, buvo pasiiilytos per didelés,
pirkéjui nepriimtinos kainos.

7.2. Apie pasiiilymo atmetima tiekéjas informuojamas nedelsiant.

8. PASIULYMU VERTINIMAS

8.1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jei pasitilyme nurodyta kaina
nurodyta uzsienio valiuta, ji bus perskaiCiuota eurais pagal Lietuvos banko nustatytg ir paskelbta
euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo diena.

8.2. Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy be PVM.

9. DERYBOS

9.1. Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, visi Siose konkurso salygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvie¢iami deryboms, kuriy metu gali buti
deramasi dél perkamy prekiy charakteristiky, jskaitant, pavyzdziui, kaing, kokybe, komercines
salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus, siekiant ekonomiskiausio varianto.

9.2. Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais Siose pirkimo salygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitikusius pirminius pasitalymus. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta pati
informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

9.3. Pirk¢jas nurodo tiekéjui laika, kada reikia atvykti j derybas dél perkamy prekiy
charakteristiky, jskaitant, pavyzdziui, kaing, kokybe, kiekj, komercines sglygas ir socialinius,
aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

9.4. Deryby procediiry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios 18
teikéjo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso pirkimo komisijos pirmininkas ir tieké&jo, su kuriuo
derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso
protokola, kuriame nurodo apie tickéjo neatvykima, ir jj pasiraSo visi komisijos nariai.
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9.5. Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasirasSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

9.6. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tiek¢jas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitilymy
eile. Pasitilymai Sioje eilé¢je surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasiiilymy eile pirmesnis j $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
gautas anksciau.

10.2. Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasiiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal iy konkurso salygy nuostatas.

10.3. Maziausig kaing pasitles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

10.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutart]. Tuo atveju pirkejas sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta
pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10.5. Jei pasiiilymg pateike tik vienas tiekejas, kuris atsisako sudaryti sutartj, pirkéjas pasilieka
teise kreiptis tik j vieng tickéjg Taisykliy 461 punkte nustatyta tvarka.

11. PAGRINDINES PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1. Pirkimo sutartis bus pasirasyta su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

11.2. Sudarant pirkimo sutart] negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiilymo
kaina ir salygos, taip pat pirkima vykdancios organizacijos Kvietime dalyvauti pirkime nustatytos
pirkimo salygos, i§skyrus atvejus, kai buvo vykdomos derybos;

11.3. Pirkimo sutartis gali biiti pratesiama projekto ,,UAB "Thule Operations Center I"
darbuotojy kvalifikacijos kélimas®“ Nr. 09.4.3-ESFA-K-805-01-0003 Projekty finansavimo ir
administravimo sutarties galiojimo laikotarpiui.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

12.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasillymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo saglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry
nutraukima.

12.3 Informacija, pateikta pasitilymuose tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis,
administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiama.
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12.4. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
raStu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

13. PRIEDAI

1. Pasiilymo forma
2. Techniné specifikacija;




PASIULYMAS
DEL DARBUOTOJU SVEDU KALBOS MOKYMU PASLAUGU PIRKIMAS

2016-03-

(Data)

(Vieta)

1 konkurso salygy priedas

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Imonés kodas

Pridétinés vertés moketojo kodas

Uz pasitilyma atsakingo asmens
vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis konkurso salygomis, nustatytomis konkurso
skelbime, paskelbtame www.esinvesticijos.lt ir kituose $io konkurso dokumentuose.

Mes sitilome Sias paslaugas (1 pirkimo dalis):

Eil. Paslaugos Dalyviy | Mokymy 1 ak. val. kainal | Viso kiekio kaina,
Nr. pavadinimas skaiCius | trukmé | asmenjui, EUR (be | EUR (be PVM)
(prelimina vienam PVM)
i} rus) dalyviui
1. Svedy kalbos 320 ak.
. 151
mokymai B1 val.

Bendra pasiiilymo kaina su 0 proc. PVM —
I $ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai.

EUR.
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Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms busiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasiiilymas bus atmestas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)
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Konkurso salygu 2 priedas

SVEDU KALBUY MOKYMU PASLAUGU PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas

1.1. Perkami intensyviis §vedy kalby mokymai.
1.2. Preliminariai planuojama apmokyti 151 darbuotoja $vedy kalbos (B1 lygiu).

2. Mokymu tikslas

2.1. Parengti ir pravesti mokymy dalyviams bendrinés bei dalykinés Snekamosios ir raSytinés
Svedy kalby mokymy kursus, pritaikytus UAB ,,Thule Operation Centre I veiklos pobudziui ir
orientuotus j:

- finansiniy/techniniy, teisiniy terminy ir iSsireiSkimy Zodyna;

- dalykiniy dokumenty (rasty, laiSky) rengima;

- 1gidZius ruoSiant pristatymus ir ataskaitas rastu;

- bendravimag dalykinése situacijose — dalyvavimas susitikimuose, pristatymy rengimas,
pokalbiai telefonu, susirasinéjimas elektroniniu pastu ir pan.

2.2. Mokymy dalyviai turi biiti apmokyti B1 lygiu pagal Europos Tarybos parengta dokumenta
,,Bendrieji Europos kalby metmenys: mokymasis, mokymas, vertinimas*.

2.3. Tiek¢jas privalo parengti mokymy programg ir pateikti ja suderinti paslaugas perkanciai
organizacijai likus ne maZziau kaip 20 dieny iki mokymy pradzios. Mokymy programa turi sudaryti
aktualus mokymo planas su suformuluotais tarpiniais ir galutiniais tikslais. Joje turi biiti nurodyta
mokymo medziaga bei detalizuota, kaip ir kokia seka ji bus naudojama mokymo procese. Mokymy
programoje turi biiti pateiktas kiekvienos mokymy savaités planas, reikalinga mokomoji medziaga
bei uzduociy savarankiSskam darbui sarasas.

3. Mokymy dalyviai

3.1. B1 lygio mokymuose dalyvaus nauji jmoniy darbuotojai, turintys finansinj, ekonominj,
vadybinj, technin;j ar kitg darbdaviui tinkama aukstajj iSsilavinima.

3.2. Bl lygio mokymy dalyviai nemoka (néra mokesi) Svedy kalbos arba turi tik kalbos
pradmenis.

3.3. Svedy kalbos yra reikalingos tiesioginiam darbui atlikti — bendravimui su kolegomis
Lietuvoje bei Svedijoje, bendravimui su klientais (telefonu, elektroniniu pastu), kasdieniy darbo
uzduociy atlikimui.

3.4. Mokymy dalyviy darbovietés veiklos sritys — draudimas, apskaita.
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4. Mokymuy dalyviy skirstymas | grupes
4.1. Dalyviy skaicius grupéje 10-11. Tiekéjas turi gebéti vienu metu mokyti 4 grupes.

5. Mokymuy trukmé ir grafikas

5.1. Mokymy programos trukmé: 320 ak. valandy.

5.2. Paslaugos turi bati suteiktos iki projekto ,,UAB "Thule Operations Center I" darbuotojy
kvalifikacijos kélimas“ Nr. 09.4.3-ESFA-K-805-01-0003 pabaigos (preliminari projekty
jgyvendinimo pabaiga 2019 m. kovo mén.).

5.3. Mokymai turi vykti kiekvieng darbo diena.

5.4. Mokymy kursy pradzios laikas, uzsiémimy grafikas, tvarkarasc¢iai turi biiti rastu suderinti
su pirkima vykdancia organizacija ne véliau kaip 10 kalendoriniy dieny iki kursy pradzios.

6. Mokymuy vieta

6.1. Mokymai turi vykti Tiekéjo nurodytose patalpose, esanciose Vilniaus mieste.

6.2. Patalpose turi biiti ne maziau kaip 4 auditorijos, kuriose galéty mokintis po 10 asmeny,
nepazeidziant higienos normy.

6.3. Mokymo patalpos turi biiti apriipintos baldais, statant juos ,,klasés* stiliumi.

6.4. Mokymo patalpoje turi biiti sglygos gerai matyti ir girdéti pateikiamg informacija.

7. Lektoriy keitimas

7.1 Tiekéjas negalés keisti lektoriy be rastisko Pirkéjo sutikimo.

7.2 Prireikus keisti lektorius, Tiekéjas ne véliau kaip per 5 darbo dienas apie tai informuoja ir
suderina su Pirkéju nauja lektoriaus kandidatiirg.

7.3 Tiek¢jas pirkejo reikalavimu privalo pakeisti lektoriy kitu.

7.4 Tiekéjas privalo | siilomo keisti lektoriaus vieta sitilyti ne zemesng kvalifikacijg ir patirtj
turint] lektoriy. Papildomas iSlaidas, patirtas dél lektoriaus keitimo atlygina Tiekéjas.

8. Kiti reikalavimai

8.1. Mokymy dalyviy kalbos lygis turi bati tikrinamas 2 tarpiniy egzaminy bei baigiamojo
egzamino metu.

8.2. Tiek¢jas privalo pasibaigus mokymams iSduoti kiekvienam mokymy dalyviui Svedy
kalbos mokymo kursy baigima liudijant] pazymeéjimg. Pazyméjimai turi biiti pazymeti Zenklais,
informuojanciais, kad mokymai 1§ dalies finansuojami Europos Sgjungos.

8.3. Tiek¢jas turi pateikti kiekvienam mokymy dalyviui mokymosi medziaga.

8.4. Tiek¢jas privalo pasirtipinti visomis mokymams reikiamomis priemonémis.

Tiekéjas privalo zyméti mokymy dalyviy lankomuma ir kiekvieno ménesio pabaigoje pateikti
mokymy uzsakovui dalyviy lankomumo sgraSus, patvirtintus parasSu.



